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+ Mayores rendimientos
+ Presiones superiores de servicio
+ Suprima problemas en aspiracion
+ Elimine complicaciones de cebado
« Evite tomas de aire
taminacion actistica
ostes
bancada
cio necesario
lemas de alineacion
 de mantenimiento
 util

a medida para cada aplicacién e instalacion

+ Meilleurs rendements

+ Augmentation de la pression de service

* Elimination des problémes d'aspiration

+ Elimination de prohlémes d'amorgage

+ Evite les prisses d'aire

+ Réduction de la contamination acoustique

+ Réduction de coits

+ On n'a pas besoin de socle

+ Réduction de I'espace nécessaire

+ Elimination des problémes d’alignement

* Réduction des coiits de maintenance

+ Allongement de vie outil

+ Fabrication sur mesure selon les nécessites
de chaque application i installation
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Bombas verticales o Vertical pumps ® Pompes verticales

Bombas para la elevacion de liguidos en
industrias, riegos, shastezimientos de agua,
minas, productos pefraquimicos,
instalaziones contra incendios, aire
acondicionado, agua marina, ete.

Daap wall furking pumps ar highty suitatls
for fiftiae Yauids from dean borahols and
wehwalls parficitary wihare efficiancy of
oparation, and reliabiiy are raquirad, Tyl
usas fnclide general fndustry, agricitume &
Irrigation, municipal water supaies fire
fighting, patrachentical and maring
applications.

Pompes specialement congles pour le
pompane des liguides dans las industries,
irrigation, mines, les produits péto-
chimigues, installations contre incendies,
climatization, eau de mer, etc.




Bombas verticales e Vertical pumps ® Pompes verticales

El banco de ensayos, disenado
conjuntamente con la Catedra de Hidraulica
de la Universidad Politécnica de Valencia,
con capacidades de agua embalsada de
266,000 litros, con una disponibllidad de
prueba de 120,000 |47, 1,000 KA de
potencia, permite la prueba simultdnea de
diferentes bombas verticales, sumergidas,
residuales, horizontales, etc.,

Este banco de pruebas es una herramienta
Indispensable para el departamento de (+0,
cuyo profagonismo en |a estratégia de la
empresa es notono, basdndose el futuro en
la contfnua creaciény mejora delos
productos.

La preocupacian constante por la innovacian
y calidad hace estara |a empresa en
posesion del certificado 150 9007,

The puimp tast bed has beern desigrnad willt
the assistance of the Hydratlics Department
af tfe Uhiversity of lialencia (one of the
faremast techiical Lniversilies in Spain). The
faciity fras & test tank Wil & capacity of
266,000 fras and fs capatie of lesthg pumps
ity flaws Lo o 2000 s ard powers of 1,000
KU, ftis capable of the simuftaneoys testing
af a wide range of pump ypes Including
vertical Linfts, electro-sulimersies, harkonta/
A1 SEWAge PUmpS e,

I addition to the routing testing of production
fpuimns, the test-bed s an essential tool of
the R&0 Department, wiose role js canmtral
to the Campany’s long-term strategy.
Bombas ideal hias always recognised e
Importance of the developmant of new
[rodicts and ihe comtinuous immovements
of the existing prodict range. Scoreditation
and imptamerntation of (50 5000 s arr
asseniial tool in the Company's constarnt
search for quality and nnovation,

Aplicaciones e Applications e Aplications

Riegos

Minas

Abastecimientos en poblaciones

Plantas depuradoras

Servicios Industriales

Sistermas de sobreimpresion

Industrias gquimicas

Iricendios

Bombeo de crudos v productos refinacos
Torres de refrigeracion, etc,

frrigations

Mfas

Tow supplies (Utiites)

Depurating plams

{naustrial senvicas

Over-pressiire systems

Chemical industny

Fires

Pumping of crude oiis and refined by-products
Cooling towers, efc.

Arrosages

Mines

Approvisionnement des villes

Plantes dépuratrices

Services Industriels

Systemes de surpression

Industries chimiques

Incendies

Pompade des crus et prodults raffings
Tours de réfigération, etc,

Le banc d'sssals, congl conjointernent ave:
|e Département d'Agégation en Hydrauligue
de |'Université Polytechnigue de Valence,
avec des capacités

d'eau retenue de 266.000 litres, une
disponibilité d'essal de 120,000 |m &t
1.000 KVA de puissance, permet |'essal
simultané de plusieurs pompes

verticales, Immergées, résiduelles,
horizontales, etc.

Cebane d'essals est un outll Indispensable
pour e départernent de R+0, dont & réle
dans a4 stratégie de 'entrepise est
fondarnental, le futur pasant

parla création et I'amelioration continue des
produits,

La constante préaccupation pour 'innovation
et la qualité, ont conduit notre société &
obtenir la certification 150 9001,
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CAMPOS DE TRABAJO / PERFORMANCE CHARTS / CHAMPS DE TRAVAIL
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Tuerca regulacién
Adjusting nut
Ecrou de régulation

Eje cabezal
Arbbre téte de pompe
Shaft head

Caja prensa
Packing box
Boite a garniture

Soporte principal
Discharge head
Coude de refoulement

Carrete
Top column adaptor
Manchette de raccordement

Guia celumna
Bearing retainer
Guide colenne

Cojinete goma guia
Line shaft rubber bearing
Coussinet caoutchouc guide

Casquillo eje columna
Line shaft sleeve
Chemise d’arbre

Eje columna
Line shaft
Arbre de colonne

Manguilla
Shaft coupling

Accouplement d'arbres

Tube columna
Column pipe
Tube colonne

Cuerpe impulsion
Discharge case
Corp refeulement

Buje
Lock collet
Manchon

Cojinete goma cuerpo bomba
Bowl rubber bearing
Coussinet coutchouc corp pompe,

Rodete
Impeller
Roue

Cojinete bronce cuerpe bomba
Bowl bronze bearing
Coussinet bronze corp pompe

Cuerpe de bomba
Bowl

Corp.pompe
Cuerpe aspiracién
Suction case

Corp aspiration
Vélvula de pie
Foot valve

Clapet de pied

Colador
Strainer

Créping

Cabezal con motor eléctrico de eje hueco
Head with hollow shaft motor

Téte avec moteur électrique d'essieu creux
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